Kagawaran ng Edukasyon sa NSW

Attendance letter -telephone interpreter service

Liham ng pagdalo - telephone interpreter service

Pangalan ng mag-aaral
Name of student

Mahal na magulang/tagapag-alaga

Ang kalakip na liham ay nagbabalangkas ng aming mga pag-aalala tungkol sa pagpasok ng
iyong anak sa paaralan.

Ang NSW Education Act (1990) ay nangangailangan para sa mga magulang/tagapag-alaga
upang matiyak na ang kanilang mga anak ay makakapasok sa paaralan sa bawat araw

na nakabukas ang paaralan maliban kung sila ay may-sakit o inaprobahan ng Prinsipal
ang pagliban dahil sa isang dahilan. Kung ang iyong anak ay lumiban sa paaralan, ikaw ay
kailangang magbigay ng paliwanag sa loob ng pitong araw mula sa pagliban.

Kung nahihirapan kang makaintindi sa kalakip na liham, mangyaring kontakin mo kami upang
matulungan ka namin.

Kung kailangan mo ng tulong ng isang interpreter para sa pagkontak sa amin, mangyaring
tumawag sa 131 450 at manghingi ng interpreter sa inyong wika. Sabihin sa opereytor ang
numero ng telepono na gusto mong tawagan, at sila ay kukuha ng interpreter sa linya upang
matulungan ka sa pakikipag-usap. Hindi ka pagbabayarin sa serbisyong ito.

Pangalan ng kontak na tao sa paaralan
Name of school contact person

Numero ng telepono ng kontak na tao sa paaralan
School contact person phone number
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